


Aqguariums

Cubic
Panoramic

Elegantes acuarios de cristal pulido con el frontal
doblado, de maxima transparencia, perfectos
para crear nano-acuarios tanto de agua dulce
como marinos, asi como acuarios para princi-
piantes o tanques de cuarentena.

Incluye tapa de cristal con soportes, y una alfom-
brilla para apoyar el acuario.

Elegant bended polished glass aquariums, of
maximum transparency, perfect for creating
nano aquariums both freshwater and marine, as
well as for beginners or quarentine aquariums.
Includes polished glass cover and mat to stand
the aquarium.

o Cubicgg ~ =1

Cubic Panoramic

Cubic
Experience

La misma calidad y disefio que los acuarios CUBIC
pero con el frontal y laterales hechos en cristal
OPTICO de maxima transparencia, para ver los
colores en todo su esplendor. Toda una experien-
cia.

The same quality and design as the aquariums
CUBIC but with the front and sides made of

OPTICAL glass for maximum transparency, to see
the colors in all its splendor. What an experience!

Cubic Experience

Cubic
Aquascaping

Acuarios de cristal OPTICO Utra claro con 92% de
transmitancia y silicona transparente, pensados
para los paisajistas mas exigentes.

Contiene: urna de crital optico + tapa con
soportes + alfombrilla de goma EVA blanca.

OPTI-White Ultra Clear (92% trasnmittance)glass
aquarium with transparent silicone, designed for
the most demanding aquascapers.

Contents: opti-white glass tank + glass cover with
stand + EVA foam mat.
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Cubic Aquascaping

Reference Model Measures* Volum (L.) Reference Model Measures  Vol. Reference Model Cm and Vol.
7783118  Cubic 3118 31x18x24 13 7784541 C.Experience 4040 40x40x40 64 7785042 Cubic Aquascaping 42 35x35x35 42
7784025  Cubic 4025 40x25x28 28 7784546 C.Experience 4545 45x45x45 91 7785064 Cubic Aquascaping 64 40x40x40 64
7784528  Cubic 4528 45x28x30 38 7785091 Cubic Aquascaping 91 45x45x45 91
7782025  Cubic 2025 20x20x25 10 7785028 Cubic Aquascaping 28 40x25x28 28
7782530  Cubic 2530  25x25x30 19 7785038 Cubic Aquascaping 38 45x28x30 38
7783035  Cubic3035 30x30x35 30 7785080 Cubic Aquascaping 80 62x36x36 80
7784516  Cubic 4516  45x24x16 17 7785017 C.Aquasc.17 Shallow 45x24x16 17
7786236  Cubic 6236  62x36x36 80 7785044 C. Aquasc. 44 Shallow 62x36x20 44
7784545  Cubic 4545  45x45x45 91

*Cm



Gran Cubic
Experience

La linea de acuarios Gran Cubic de Blau Aquaristic
ha sido disefiada para combinar la estética con la
eficiencia.

Cristal Ultra Claro de 92% de transmitancia

Sin tirantes ni refuerzos. Silicona transparente.
La gama Marine Gran Cubic incluye rebosadero
Internal Overflow, Vortex Eductor y tubos de
subida y bajada.

The line of aquariums Gran Cubic has been
designed to combine esthetics with efficiency.
Ultra Clear Glass 92% transmittance

Rimless. Transparent silicone.

The Marine Gran Cubic series include Internal
Overflow, Vortex Eductor and up and down pipes
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Gran Cubic Experience

Set Aquarium
Super Reef

Acuario especial para arrecife con una profundi-
dad extra de 10cm.

Cristal Ultra Claro con 92% de transmitancia.
Vinilo negro de fondo.

El set incluye : Acuario Super Reef, Ready sump
75, Mueble Gran Cubic blanco o negro , Internal
Overflow con Vortex Eductor, Mangueras de
subida y bajada.

Special aquarium for reef with an extra depth of
10cm.

Ultra Clear Glass with 92% transmittance.

Black vinyl background.

The set includes: Super Reef Aquarium, Ready
sump 75, Gran Cubic white or black cabinet,
Internal Overflow with Vortex Eductor, up and

down hoses.
924
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Super Reef

Ready Sump

Urnas de cristal para la filtracién en acuarios
marinos.

Con tres divisiones y compartimento estanco
para el agua de relleno.

Divisién de nivel constante para el espumador.
Cristal frontal mas bajo para facilitar las tareas de
mantenimiento.

Glass tank for the marine aquarium filtration.
With three divisions and sealed compartment for
water refill.

With constant water level compartment for the
skimmer.

Lower front glass for easy maintenance.

Ready Sump

Reference Model Measures Thick Liters ~ Reference Model Reference Model Measures
7786262 G.C.Experience 62 62x62x62 10 238 7799260 SUPER REEF 92 WHITE 276 litres 7780038 Ready Sump 38 38x38x40
7789250 G.C. Experience 92 92x50x50 10 230 92x60x50/ 92x60x130cm (w. cabinet) 7780055 Ready Sump 52 52x38x40/50
7782250 G.C.Experience 122 122x50x50 12 300 7799261 SUPER REEF 92 BLACK 276 litres 7780075 Ready Sump 75 75x40x40/50
7785260 G.C.Expereince 152 152x60x60 15 540 92x60x50/ 92x60x130cm (w. cabinet) 7780101 Ready Sump 100  100x40x40/50

7786263 Marine G.C.E. 62 62x62x62 10 238

7792262 SUPER REEF 122 WHITE 366 litres

7789251 Marine G.C.E.92 92x50x50 10 230

122x60x50/ 92x60x130cm (w. cabinet)

7782251 Marine G.C.E. 122 122x50x50 12 300

7792263 SUPER REEF 122 BLACK 366 litres

7785261 Marine G.C.E. 152 152x60x60 15 540

122x60x50/ 92x60x130cm (w. cabinet)

*Measures in Cm. Thickness in mm.



Aquariums

Open Reef

Conjunto de acuario y sumidero para la obten-
cion de Nano-Reef profesional.

Acuario CUBIC 4545 (con tapa y base de
esponja). Diponible en cristal 6ptico (Open Reef
Experience).

Rebosadero Internal Overflow (Ref. 7710031)
Retorno de agua Nano-Flo 1/2”(Ref. 7780040)
que crea olas en superficie.

Sumidero Ready Sump 38 con depdsito de agua
de relleno (Ref. 7780038).

Tubos de salida y retorno de agua.

Aquarium and sump set to obtain professional
Nano-Reef.

Aquarium CUBIC 4545 (with cover and sponge
mat). Cubic Experience available (optical glass)
Internal Overflow (Ref. 7710031).

Sump (Ready Sump 38) with fresh water refill
compartment. (Ref. 7780038)

Water inlet Nano-Flo 1/2”(Ref. 7780040), wave
surface maker.

Water inlet and outlet pipes and hoses.

Internal overflow system

Open Reef

Ref. 7784547 OpenReef

Ref. 7784548 Open Reef Experience
Aquarium Measurements: 45 x 45 x 45 cm
Capacity: 91 liters

Sump Measurements: 38 x 38 x 40/50 cm
Capacity: 50 litres

All in One

La misma urna que los exitosos Cubic 4545 y
Cubic 6236 pero con un sistema de filtracion
integrado en la parte posterior del acuario.

El conjunto esta compuesto de:

- Pantalla Mini Lumina (40 ¢ 60, segun acuario)
- Bomba de retorno con accesorio de movi-
miento de agua Nano-Flo.

- Material filtrante Multipad.

- Skimmer en la versiéon marina.

The same tank of the succefull Cubic 4545 and
Cubic 6236 with integrated filtration system in
the back side of the aquarium.

The set contains:

- Mini Lumina light (40 or 60 depending on the
tank).

- Pump with wave-maker accesory (Nano-Flo).
- Multipad filter media.

- Protein skimmer in the marine version

All in One

Reference Model Volum
7789080 Allin One 80 Marine Black 80
7789081 Allin One 80 Fresh Water Black 80
7789082 Allin One 80 Marine White 80
7789083 Allin One 80 Fresh Water White 80
7789090 Allin One 91 Marine Black 91
7789091 Allin One 91 Fresh Water Black 91
7789092 Allin One 91 Marine White 91

7789093 Allin One 91 Fresh Water White 91
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Cubic cabinets
Cabinet System for

Cubic 4545 and 6236

Escoja una estructura de mueble de color negro o
blanco, y una puerta en el color que prefiera:
negra, blanca, amarilla, naranja o roja. De este
modo puede personalizar su acuario y salir de la

monotonia de los colores tradicionales.

Puertas con lacado de alta calidad y resistencia.

Estructura y puertas de DM hidréfugo.

Bisagras de acero inoxidable

Medidas:

Mueble 4545: 45x45x80 cm
Mueble 6236: 62x36x80 cm

4545 Cabinets

6236 Cabinets

Choose a cabinet structure, black or white, and a
door in the desired color: black, white, yellow,
orange or red. This way you can customize your
aquarium and go out of the monotony of the tra-
ditional colors.

High quality lacquered doors.
Stainless steel hinges.
Structure and doors made by waterproof MDF.
Measurements:

4545 Cabinet: 45x45x80 cm
6236 Cabinet: 62x36x80 cm

Gran Cubic
Stands

La nueva linea de muebles para acuarios de Blau
Aquaristic ha sido disefiada especialmente para
acuarios, de modo que ofrece un elegante y
moderno aspecto por fueray un amplioy
practico espacio por dentro.

Estructura de DM hidréfugo chapado de
melamina de alto brillo.

Puertas de DM hidréfugo chapadas de Formica
para una mayor resistencia.

Interior completamente libre con 75 cm de
altura.

The new Blau Aquaristic line of cabinets is spe-
cially designed for aquariums, providing an
elegant and modern look and a spacious and
practical internal space.

Waterproof MDF Structure with melamine high
glossy finish.

Thermoformed doors in waterproof MDF.
Complete free interior with 75 cm high.

Gran Cubic Stand

Reference Model Color Reference Model Color Reference Black White
7794500 Structure 4545 White 7796200 Structure 6236 White 62x62x80 7796265 7796266
7794510 Structure 4545 Black 7796210 Structure 6236 Black 92x50x80 7799254 7799253
7794501 Door/puerta White 7796201 Door/puerta White 122x50x80 7792253 7792254
7794502 Door/puerta Black 7796202 Door/puerta Black 152x60x80 7795263 7795264
7794503 Door/puerta Red 7796203 Door/puerta Red

7794504 Door/puerta Orange 7796204 Door/puerta Orange . _]
7794505 Door/puerta Yellow 7796205 Door/puerta Yellow




Skimmers

MKB series

Cuerpo del skimmer acrilico en forma de botella
de leche clasica, para un éptimo rendimiento.
Gran ahorro de espacio (bomba interna y valvula
de guillotina).

Bomba de corriente continua con controlador de
potencia de 0 a 100%.

3 niveles de regulacién para un mejor control de
espumado: potencia de la bomba, entrada de aire
y salida de agua.

El soporte del silenciador gira 3602 lo que permite
buscar la mejor situacion de éste.

Silenciador con entrada de ozono.

Pies de silicona anti-vibracion.

Sonda de nivel en la copa para evitar el rebosa-
miento.

Totalmente desmontable.

Funcionamiento silencioso.

Maxima inyeccién de aire.

Classic milk bottle body shape, for an optimum
performance.

Super space saver design (internal pump and
knife gate valve).

0-100% power dimmable DC pump.

Three regulation levels for a better skim control:
pump power, air intake and water output.

The silencer bracket turns 3602 allowing its better
placement.

Silencer with ozone intake.

Silicone feet anti-vibration.

Level sensor to avoid the cup overflow.

Fully removable body for full cleaning.

Silent operation.

Optimal air injection.
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Scuma MKB 130 DC Scuma MKB 160 DC Scuma MKB 200 DC Scuma MKB 250 DC
Reference Model PUMP  Watts (max.) Diameter Height Footprint Injected air ~ Working w. level ~ Aquarium (Max.)
7700130 MKB 130 DC RM 1.5KDC 12w 130 mm 478 mm 152x140mm 500 1/h 100-160 mm 500 1.
7700160 MKB 160 DC RM 2.3KDC 20w 160 mm 538 mm 182x170mm 600 I/h 100-200 mm 1000 I.
7700202 MKB 200 DC RM 4KDC 24 w 200 mm 560 mm 223x210mm 1500 I/h 150-250 mm 2000 I.
7700252 MKB 250 DC  RM 8KDC 40 w 250 mm 580 mm 273x260mm 2500 I/h 150-250 mm 3500 I.




MKB series

3'—““ Sensor de nivel Anti-desbordamiento

/ Anti-overflow level sensor
(e -
Entrada de aire regulable t — ’\ .
Adjustable air inlet \ J e

Soporte del silenciador giratorio 360°

‘ |" - 3 | — 360°turnable air silencer bracket
\1 —
‘ | \' e,
el 1 h—_‘

v
Er!trada de onno \ Salida con ajuste fino
independiente . . .
Yy 4 Fine adjustement
Independent Ozone
o gate outlet
air intake

Cuerpo acrilico en forma
de “botella de leche”
Acrylic “Milk Bottle body shape”

Bomba regulable 0-100%
Reef Motion DC -
Reef Motion DC pump
0-100% dimmable

Totalmente desmontable
para una facil limpieza

_— Fully removable

for easy cleaning

Optimo ahorro de espacio

Optimal space saving ~— Topes de silicona anti-vibracion

Anti-vibration silicone feet



Skimmers

Manual Cup Nano Skimmers

Cleaners

Facilita el mantenimiento y la limpieza del vaso
recolector del skimmer a la vez que mejora su
rendimiento.

It facilitates the maintenance and cleaning of the
skimmer collection cup while improving its per-
formance.

Manual Cup Cleaners

Reef 7700135 Manual Cup Cleaner for MKB 130
Reef 7700165 Manual Cup Cleaner for MKB 160
Reef 7700205 Manual Cup Cleaner for MKB 200
Reef 7700255 Manual Cup Cleaner for MKB 250

Separadores de proteinas o skimmer de
pequefias dimensiones para acuarios marinos
hasta 300 litros.

Fabricados totalmente en metacrilato.

Funciona con una bomba de corriente continua
por lo que su consumo eléctrico es muy bajo.
Especialmente disefiado para nano-acuarios.

Son interiores, deben de ser colocados dentro de
la urna o en un comportimiento interior de filtra-
cion.

Scuma 0635
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Scuma 0720

Protein skimmers of small dimensions for marine
aquariums up to 300 liters.

Made entirely of methacrylate.

It works with a direct current pump so its electri-
cal consumption is very low.

Specially designed for nano-aquariums.

They are internal, they must be placed inside the
tank or in a filtration compartment.

Scuma 0730

7700635 Scuma 0635 7700720 Scuma 0720 7700730 Scuma 0730
Up to 120 litres Up to 200 litres Up to 300 litres
33x10x7cm 33x12x8 cm 41x12x8 cm

DC pump 12v DC pump 12v DC pump 12v

Air:150 I/h Air:220 I/h Air: 350 I/h



Prefilters

Filter Sock
Sytem

Ayuda a mantener el agua cristalina.

Se puede quitar facilmente para limpiar.

Mejora el rendimiento de los otros filtros al
retrasar su obstruccion.

calcetin de 100 mm de diametro.

Calcetin de poro de 100 micras.

Help keep water crystal clear.

Can be easily removed for cleaning.

Improves the performance of the other filters by
delaying their clogging.

100 mm diameter sock.

100 micron pore sock.

Filter Sock System

Reference: 7710050

Measures: 15x13,5x15 cm

Inlet diameter: 32 mm

Sock: 100 microns

Sock dimensions: Diameter 100mm
Reference: 7710051 Spare Sock

Filter Roll

Filtracion eficiente gracias a la regeneraciéon
automatica de la tela filtrante.

Evita que la sustancia de desecho permanezca en
contacto con el agua.

Ahorra espacio gracias a su disefio compacto.
Reduce el trabajo de mantenimiento de los
medios filtrantes.

Filter Roll 1500

Reference: 7751500

Measures: 405x165x185 mm
Filtration Flow: 1500 I/h

Roll width: 72 mm

Water inlet: 32 mm or 30 mm hose

Ref.7751501 Roll Fleece 1500
(pare roll for FR 1500) (72 mm)

Efficient filtration thanks to automatic regenera-
tion of the filter fleece.

It prevents the waste substance from remaining
in contact with the water.

Its compact design saves space in the sump.
Reduces maintenance work on filter media.

Filter Roll 3000

Reference: 7753000

Measures: 405x195x185 mm
Filtration Flow: 3000 I/h

Roll width: 100 mm

Water inlet: 40 mm or 40 mm hose

Ref. 7753001 Roll Fleece 3000
(spare roll for FR 3000) (100 mm)



Reactors

Fluidized reactor

Los reactores de lecho fluido son la forma 6ptima
de utilizar los Bio-pellets para la eliminacion de
Nitratos y Fosfatos en acuario.

Evita la formacién de Sulfuro de Hidrégeno por
mala circulacién de agua.
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Fluidized '
Reactor FR60

Internal fluidized reactor
Reference: 7750050
Measures: 465 x 138 x 138 mm
Aquarium: 100 liters

Pump: 5,5 w DC Pump

Media Capacity: 100 ml

The Fluidized Reactors are the optimal way to use
the Bio-pellets for removing nitrates and phos-
phates in the aquarium.

Prevents formation of hydrogen sulfide by poor
water circulation.

Fluidized
Reactor FR110

Model FR-90 FR-110 FR-150
Reference 7750090 7750110 7750150
Height 300 mm 400 mm 400 mm
Diameter 90 mm 110 mm 150 mm
Inflow 16 mm 20 mm 20 mm
Out flow 16 mm 20 mm 20 mm

Bio Pellets

Los Bio Pellets de Blau Aquaristic estdn hechos de
polimeros 100% biodegradables. Estan especial-
mente disefiados para su uso en acuicultura por
lo que esta garantizada la ausencia de toxicos.
Se recomienda usar en reactores de lecho fluido
y en acuarios con separador de proteinas.
Eliminan eficientemente nitratos y fosfatos del
agua.

Dosis: 100 ml por cada 100 litros de agua.
Reponer cada 6 6 12 meses en funcion del
consumo por las bacterias.

The Blau Aquaristic Bio Pellets are made of 100%
biodegradable polymer. They are specially
designed for use in aquaculture and is therefore
guaranteed the absence of toxic substances.
Recommended for use in fluid bed reactors and
aquaria with protein skimmer.

Efficiently remove nitrates and phosphates from
water.

Dosage: 100 ml per 100 liters of water.

Replace every 6 or 12 months according to con-
sumption by bacteria.

7740250 Bio Pellets 250 ml
7740500 Bio Pellets 500 ml
7741000 Bio Pellets 1000 ml



Calcium reactors

Es uno de los mejores sistemas para un aporte

automatizado y constante de calcio y carbonatos.

Facil instalacion.
Adicion continua de carbonatos y calcio.
Aprovechamiento de todo el CO2 inyectado.

This is one of the best systems for providing an
automatic and constant supply of calcium and
carbonates. Easy to install. Continuous addition
of carbonates and calcium.

Total use of injected CO2.

Caléireactor CR

Model CR-110 CR-200
Reference 7750111 7750200
Dimensions 55x25x13 58x22x32
Diameter 110 mm 200 mm
Aquarium 2000 liters 3000 liters
Pump RM 1.5KDC RM 2.3KDC
Power 18w 25w

Kalk Stirrers

Para la introduccion de grandes cantidades de
calcio en el acuario mediante la disolucion
continua de hidrdxido de calcio (Ca(OH)2).

Facil de instalar.

Mezclador magnético continuo

Velocidad ajustable del mezclador magnético
Ahorro de espacio

Desmontable para facilitar la limpieza

For the introduction of large quantities of
calcium into the aquarium by continuous dissolu-
tion of calcium hydroxide (Ca(OH)2).

Easy to install.

Continuous magnetic mixer

Adjustable speed of the magnetic mixer

Space saving

Detachable for easy cleaning
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Kalk-Stirrers

Model KS-120 KS-150 KS-200
Reference 7730120 7730150 7730200
Dimensions (cm)51x21x17 51x21x21 51x26x26
Diameter 120mm 150 mm 200 mm
Aquarium < 500L. <1000L. <1500L.

Chaetomorpha
Reactors

La manera natural para combatir el exceso de
nutrientes en el acuario marino.

Optimiza el espacio y asegura una buena circula-
cion del agua.

Las paredes del reactor son de color blanco para
aprovechar mejor la luz proyectada desde su
interior.

lluminacién por LED con combinacién de colores
para optimizar la fotosintesis.

The natural way to combat excess of nutrients
from the reef aquarium.

Optimize the space and ensure good water flow.
The white walls of the reactor ensures a better
use of the light projected from within.

LED lighting with color combination to optimize
photosynthesis.

Chaetoreaabr

Model CHR-160 CHR-200
Reference 7750160 7750201
Dimensions (cm) 57x22x27 58x26x31
Diameter 110 mm 200 mm
Aquarium 1500 liters 2500 liters
Power (LED) 36w 36w
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Reef Salt

SPS grade Reef Salt

Su férmula altamente enriquecida en Calcio,
Magnesio, Potasio y Estroncio la hace especial-
mente indicada para acuarios con gran creci-
miento de corales SPS.

Totalmente libre de nitratos, fosfatos, silicatos,
metales pesados y otros contaminantes.

Todos los elementos presentes en las mismas
concentraciones que en el agua de mar natural.

Facil disolucién sin sedimentos.

Composition (in mg/l a 35/, salinity):

CI:17550 SO,”:2400 Ca™440 Br:30 B:5.0  Lit0.15
Na9500 Mg™:1425 K'385 Sr:9.75 F:0.95 Fe:0.13
Trace elements (in//g/l):
1:58 Zn:5 Al23
Mo:10 V25 Ba:2.2 Ti:l
KH:7-11 pH:8.10-8.50

Ni:1.8 Cu:0.5 Vit-B1:450
Cs:04  Vit-B12:400.

Highly enriched formula with Calcium, Magne-
sium, Potassium and Strontium, makes it particu-
larly recommended for aquariums with large
growth of SPS corals.

Free of nitrates, phosphates, silicates and heavy
metals.

It contains all the trace elements as in natural
seawater, same concentrations equal or higher.
Rapid dissolution without waste.

Highly Enriched

1390 - 1450 ppm 350 - 410 ppm
(NSW 1240 ppm) (NSW 326 ppm)
Mg”| | K*
Magnesium Potassium
420-450 ppm 9.0-10.50 ppm
(NSW 343 ppm) (NSW 6.86 ppm)
Ca” || Sr”
Calcium Strontium

NSW = Natural Sea Water value

Reef Salt SPS Grade

7740020 20 Kg Reef Salt
bucket to prepare 570 litres
of quality reef water.
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7740004 4 Kg Reef Salt
plastic bag to prepare
114 litres of quality reef water.

7740030 1 Kg Reef Salt.
Aluminum foil bag with ziplock
To prepare 28,5 litres of high
quality reef water.

Reefractometer

Escala especifica para acuario marino.
Temperatura autocompensada ATC.
Facil lectura.

Contiene:

Refractémetro dptico.

Bolsa de transporte.

Pipeta.

Destornillador para calibracion.
Gamuza de limpieza.

Specific scale for marine aquarium.
Auto temperature compensation ATC
Easy to read.

Contains:

Optical refractometer.
Transportation bag.

Pipette.

Screwdriver for calibration.

Cleaning cloth.

1.0%. Bw
HE

SALINITY/S.G.
SEAWATER

——ZERO——

X %= REEFractometer

Reefractometer

7720000 Reefactometer



Filter Media

Bio-rings

Canutillos cerdmicos éptimos como substrato
colonizable por las bacterias responsables de la
filtraciéon bioldgica tanto en acuarios de agua
dulce como en marinos.

Su alta porosidad crea una superficie util coloni-
zable de mds de 600 m2 por litro de material.

Al favorecer la creacién del ciclo bioldgico de la
nitrificacion ayuda a la eliminacién de amonio y
nitritos en el agua.

No altera el pH del agua

Ceramic rings optimal as a colonizable substrate
for the bacteria responsible for biological filtra-
tion in both freshwater and marine aquariums.

Its high porosity creates a colonizable useful

surface of more than 600 m2 per liter of material.

By favoring the creation of the biological cycle of
nitrification helps the elimination of ammonium
and nitrites in water.

Does not alter the pH value of the water.

o-rings
biofilter media

i

m
[
%

Bio-rings

7700070 Bo-rings
300 gr

Bamboo
Active Carbon

Propducido siguiendo el tradicional
japonés.

Su mayor superficie filtrante respecto al carbén
convencional le confiere una capacidad filtrante
20 veces superior.

Debido a su alta eficiencia se recomienda para
tratamientos de agua que deben de ser realiza-
dos en un periodo corto de tiempo.

sistema

Produced following the traditional Japanese
system.

Its larger filtering surface compared to conven-
tional carbon gives it a filtering capacity 20 times
higher.

Due to its high efficiency, it is recommended for
water treatments that must be carried out in a
short period of time.
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Bamboo
Active Carbon

7700071 Bamboo Active Carbon
200 gr for 100 liters of aquarium water

Multipad
Foampad

Multipad
Medios filtrantes compuestos por diferentes
capas de esponjas impregnadas con sustancias
con propiedades absorbentes especificas:
esponja de poro grande/ esponja de poro
pequefio/ Carbén activado /reductor de amonio
/ Reductor de nitrato /reductor de fosfato.
Se puede utilizar tanto para agua dulce como
marina.
Foampad:
Medio filtrante compuesto por dos capas de
esponja con diferentes poros.
Multi-pad
Filter media made up of different layers of
sponges impregnated with substances with
specific absorbent properties:
large pore sponge/small pore sponge / Activated
carbon / ammonium reducer / nitrate reducer
/phosphate reducer

It can be used for both fresh and marine water.
Foampad:
Filter medium composed of two layers of sponge
with different pores.

b
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filter media
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Multipad
Foampad

7700075 Multipad
7700076 Foampad
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Level
Controller

Permite controlar y reponer el agua de evapora-
cion por medio de un sensor y una bomba.

La sonda se sostiene al cristal por un iman.

Con el sistema Dual se obtiene mas seguridad
gracias a la lectura de dos sensores.

Contiene:

Sonda de nivel (1 en el Single y 2 en el Dual)
Bomba de 200 I/h

Tubo rigido en “U” y tubo de silicona.

Allows control and refill the evaporation water by
a sensor and a pump.

The probe is held to the glass by a magnet.

With the dual controller you have more safety
with 2 sensors reading.

Contains:

1 Sensor level ( Single Controller) or 2 (Dual)
Pump 2001/ h

Rigid "U" and silicone hose.

Single Level Controller
Dual Level Controller

7710021 Single Level Controller
7710022 Dual Level Controller
Content:

Pump: DC 3,5w - 200 I/h- Hmax 2m
Magnet holder

Silicone hose

Level sensor 1 or 2
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Overflows

External

Los rebosaderos son dispositivos utilizados prin-
cipalmente en el acuario marino que permiten el
paso del agua del acuario al sumidero sin vaciar
el acuario, baja tanta agua del acuario como
sube.

Los rebosaderos externos permiten convertir un
acuario normal en un acuario marino ya que no
es necesario hacer agujeros, funcionan por el
principio del sifon.

The overflows are devices used mainly in the
marine aquarium that allow the passage of water
from the aquarium to the sump without
emptying the aquarium, as much water goes
down from the aquarium as it goes up.

External overflows allow you to convert a normal
aquarium into a marine aquarium since it is not
necessary to make holes, they work by the
siphon principle.

Overflow 1500

Reference: 7710005
Measures: 21x12,8x19,3 cm
Outlet pipe: 1 x 25 mm
Max. flow: 1500 I/h.

Silent operation

Overflow 3000

Reference: 7710010
Measures: 21x21,5x19,3 cm
Outlet pipe: 2 x 25 mm

Max flow: 3000 I/h

Silent operation

Internal

Los rebosaderos internos requieren agujeros en
el cristal.

La rejilla de entrada se puede extraer facilmente
para su limpieza.

Funcionamientosilenciosa.

Inyector de 1/2" no incluido

Internal overflows require holes in the glass.

The intake grille can be easily removed for
cleaning.

Silent operation.

1/2" injector not included

Internal Overflow

Reference: 7710031
Oulet diameter: 32 mm
Inlet diameter: 20 mm
Inlet screw: 1/2”

Max. flow: 1500 I/h



Filters

Nano Filters

Filtro de mochila para nano acuarios.

Silenciosos y potentes.

FM-60: flujo 60 I/h, para acuarios hasta 15 litros
FM-120: flujo 120 I/h para acuarios hasta 30
litros

Nano aquarium hang on filters.

Silent operation. Powerful.

FM-60: Flow: 60 I/h, for aquariums up to 15 liters
FM-120: flow 60I/h, for aquariums up to 30 liters

- -

FM-60 FM-120

7700060 Hang On Filter FM-60

7700120 Hang On Filter FM-120
7700061 Spare sponge (2+2 pieces)
7700121 Spare sponge for FM-120 (2 pcs)
7700122 Spare carbon cartridge

for FM-120

External Filters

Nano filtro exterior.

Silencioso y potente.

Para acuarios hasta 90 litros

Flujo 360 I/h

Puede ser usado como filtro adicional para filtra-
dos especificos.

Nano external filter.

Quiet and powerful.

For aquariums up to 90 liters

Flow3601/h

Can be used as additional filter for specific filte-
ring.

EF-360

7700360 Mini External Filter EF-360
7700361 Spare sponge for EF-360
7700362 Spare carbon cartridge for EF-360

Surface
Skimmer

Elimina la capa oleosa que se forma en la super-
ficie del agua mejorando el intercambio
gaseoso, asi como la penetracién de la luz en el
acuario.

El cabezal se ajusta automdaticamente al nivel de
agua para un funcionamiento 6ptimo y
continuo.

Silencioso.

Flujo de agua modulable

Para acuarios de agua dulce y marinos.

Removes the oily layer that forms on the
surface of the water, improving the gas
exchange as well as the light penetration into
the aquarium.

The head is automatically adjusted to the water
level for optimum and continuous operation.
Silent.

Adjustable water flow rate.

For freshwater and marine aquariums.

Surface Skimmer

7700080 Surface Skimmer
For aquariums up to 180 L
Power consumption: 3,5w
Max. water flow: 250 I/h

Meassures: 133x42x56mm

7700081 Maintenance Kit
Esponge + suction cups
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Water Pumps

Reef Motion DC

Bombas de agua de corriente continua (24v) para
acuarios marinos y de agua dulce.

Ahorra hasta un 65% de energia respecto
bombas de similares caracteristicas.

Potencia de la bomba completamente regulable
de 0 2100%.

Funcionamiento silencioso.

Controlador conectable a sondas de nivel opcio-
nales.

Regulable a traves de ordenador acuaristico (tipo
APEX, IKS, Profilux, Aquatrdnica) a través de un
puerto 1-10vol .

Hasta tres periodos de alimentacion programa-
bles.

Autoproteccion de seguridad con autoarranque
automatico.

Mensajes de error por pantalla.

Instalacidn interna y externa.

DC (24v) water pump suitable for freshwater and
marine aquariums.

Energy saving (65% off) respect pump of similar
characteristics.

Pump power fully dimmable from 0 to 100%.
Silent operation.

Pump controller connectable to level sensors (op-
tional).

Port (1-10vol) for aquaristic computer control
(Apex, IKS, Aquatronica, Profilux).

Up to 3 feeding times programmable.

Security self-protection with auto-start.
Operating error messages.

Internal and external installation.
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Reef Motion 1.5KDC

Max. Flow:1800 I/h
Height: 3,5 m (11,5 ft)
Power:18w

Power supply: 24v 1A
Outlet pipe:16/20 mm
Outlet thread: 1"

Inlet pipe: 20 mm
Inlet thread: 1"
93x62x107 mm

Max. Flow: 2300 I/h
Power:28w

Outlet pipe: 20 mm
Outlet thread: 1"
Inlet pipe: 20 mm
Inlet thread: 1"
121x73x118 mm
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Reef Motion 1.5KDC

Height: 4,5 m (14,8 ft)

Power supply: 24v 1,5A
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Reef Motion 4KDC

Max. Flow: 4000 I/h
Height: 3,2 m (10,5 ft)
Power: 35w

Power supply: 24v 3A
Oulet pipe: 25 mm
Outlet thread: 1 1/4"
Inlet pipe: 25 mm
Inlet thread: 1 1/4"
164x95x155 mm

Reef Motion 8KDC

Max. Flow: 8000 I/h
Height: 4,3 m (14 ft)
Power: 70w

Power supply: 24v 5A
Outlet pipe: 32mm
Outlet thread: 1 1/2"
Inlet pipe: 32 mm
Inlet thread: 1 1/2"
205x108x171 mm
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reef motion

Reef Motion 12KDC

Max. Flow: 12000 I/h
M.Height: 5 m (16 ft)
Power: 95w

Power supply: 24v 6A
Outlet pipe: 32 mm
Outlet thread: 1 1/2"
Inlet pipe: 32 mm
Inlet thread: 1 1/2"
205x108x171mm



Level Sensors

El controlador de las Reef Motion DC permite
conectar hasta 2 sensores de nivel, que pueden
ser de la misma posicion o diferente. De este
modo se puede controlar que la bomba no
funcione si hay un desbordamiento o cunado
esté el nivel muy bajo en el depdsito de salida de
agua.

El sensor de maxima para la bomba si hay des-
bordamiento y el de minima si el nivel es muy
bajo.

The Reef Motion DC controller allows you to
connect up to 2 level sensors, which can be in the
same position or different. In this way it can be
controlled that the pump does not work if there
is an overflow or when the level is very low in the
water outlet tank.

The maximum sensor stops the pump if there is
overflow and the minimum sensor if the level is
very low.

Level Sensors

7799008 Maximum Level Sensor
The sensor stops the pump when the float is up.

7799009 Minimum Level Sensor
The sensor stops the pump when the float is down.

Pinwheel
Impellers

Rotores de ruedas de pines para las bombas Reef
Motion DC, para el uso en skimmers (separado-
res de proteinas).

Especialmente disefiadas para obtener el
maximo rendimiento con el menor ruido y vibra-
ciones.

Su funcionamiento asegura un perfecto batido
de la mezcla agua-aire y la formacién de micro-
burbujas, obteniéndose un espumado intensivo.

Pin wheels impellers for Reef Motion DC pumps,
to use in protein skimmers.

Specially designed for maximum performance
with less noise and vibration.

Its operation ensures a perfect water-air mix and
fine microbubbles mixture, yielding intensive
foaming.

.
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Pinwheel Impellers

7795015PW Pinwheel Impeller 1.5KDC
7790202PW Pinwheel Impeller 2.3KDC
7795004PW Pinwheel Impeller 4KDC
7795008PW Pinwheel Impeller 8KDC
7795012PW Pinwheel Impeller 12KDC

Water
accelerators

Mejoran la circulacion del agua en el acuario ya
sea aumentando el volumen de agua movido,
como repartiendo mejor el flujo.

They improve the circulation of water in the
aquarium, either by increasing the volume of
water moved, or by better distributing the flow.

e

Nano-Flo

Surface wave maker
Minimum flow 1200 I/h

§84

Vortex Eductor

Increase up to 4 times the water flow

Rotative Eductor

It increases up to 4 times the flow of
the pump at the same time that it
creates a wave movement due to its
rotating device.

7780040 Nano-Flo 1/2”*
7780041 Nano-Flo 3/4”
7780032 Vortex Eductor 1/2”
7780043 Vortex Eductor 3/4”
7780044 Vortex Eductor 1”
7780045 Rotative Eductor 1/2”
7780046 Rotative Eductor 3/4”
7780047 Rotative Eductor 1”
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Dosing Pumps
Single Dosing Multidosing  Acrylic Liquid

Nueva bomba dosificadora de un solo cabezal:
Permite dosificar entre 1y 99 ml por dosis
Intervalos entre dosis de 1 hora hasta 7 dias
Mantiene la dltima programacion incluso
después de un corte en el suministro eléctrico.
Dosificacion facilmente calibrable.

Cabezal extraible sin necesidad de abrir la
bomba.

Funciona a 12 voltios.

New programmable one head peristaltic pump:
Allows to dose between 1 and 99ml.

Gap between doses: from 1 hour to 7 days.
Keeps the last programming after power cut.
Dose easily programmable.

Pull-out head without having to open the pump.
Performance at 12V.

Single Dosing Pump
7794017 Single Dosing Pump

7794012 Spare dosing pump head
7794013 Spare dose pipe
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pump

Multi-Dosing Pump es un sistema controlado de
tres bombas peristalticas dosificadoras ampliable
hasta once (4 bombas mas por cada médulo de
extension), que permite administrar de forma
automatica liquidos en dosis de 1 a 99 ml.

Reloj y memoria en caso de corte en el suminis-
tro eléctrico.

Funcioén de calibrado.

Programaciéon semanal.

Funcién de alarma por rotura de motor y por
falta de liquido en el contenedor

A Multi-dosing Pump is a three peristaltic dosing
pump system expandable up to eleven (4 pumps
more for each expansion module), which allows
to administrate automatically liquids in doses
from 1 to 99ml.

Clock and memory in case of power cut.
Calibration function.

Weekly programming.

Alarm function in case of motor breakdown or

lack of liquid in the container.

Multidosing Pump

7794010 Multi Dosing Pump
7794011 Extension Multi Dosing Pump

Tanks

Elegantes y practicos depdsitos de metacrilato
para los liquidos dosificables por las bombas
peristalticas.

Elegant and practical acrylic tanks for dosable
liquids by peristaltic pumps.
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Acrylic liquid tanks

7794029 Acrylic liquid tank
Capacity: 1 x 1800 ml
Footprint: 108 x 108 mm
Height: 174 mm

7794030 Triple acrylic liquid tank
Capacity: 3 x 1800 ml

Footprint: 316 x 108 mm

Height: 174 mm



Cooling

Nano
Ventilador +

Ventilador para acuarios hasta 60 litros
Reduce la temperatura del agua entre 2y 3 2C
Con termostato incorporado

3 velocidades de giro.

Orientable

En color blanco o negro.

Up to 60 liters aquarium fan.

2-32C temperature reduction.

Build in temperature sensor and regulator.
3 fan speed.

Orientable.

White or black.
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Nano Ventilador

7776220 Nano Ventilador Plus Black
7776221 Nano Ventilador Plus White

Fan-controller

Controlador para ventiladores de Acuario
Enciende o apaga los ventiladores en funcién de
la temperatura seleccionada.

Permite seleccionar 3 velocidades.

Rango de temperatura de 10 a 40°C.

Digital display.

Acepta transformadores hasta 2 A.

Aquarium fan controller

Fans turned on/off depending on the selected
temperature.

3 different fan speeds.

Temperature range from 10 to 402C

Digital display.

For power supplies up to 2A.

Aquaventilador

La forma mas econémica de bajar la temperatura
del acuario por medio del aumento de la evapo-
racion del agua.

Los ventiladores son silenciosos y se adaptan
facilmente al cristal o al marco del acuario.

The cheapest way to lower the temperature of
the aquarium by increasing the water evapora-
tion.

The fans are quiet and easily adapt to the glass or
the frame of the aquarium.

Fan Controller

7776210 Fan Controller

Aquaventilador

Reference Model Fans quantity
7776202 Aquaventilador 2 2
7776204 Aquaventilador 4 4
7776206 Aquaventilador 6 6
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Lighting

Lumina RGB+

El sistema RGB+ consiste en tener un canal exclusivamente dedicado al espectro de luz que requiere el acuario, 70002K en el caso de acuarios de agua dulce
y plantados y una combinacién de luces azul y violeta en el caso de acuarios marinos y de arrecife, consiguiendo hasta el 100% mas luz que si se utilizaran los
blancos integrados en los LEDs RGB (sistema RGBW). Y otra serie de LEDs RGB que permitiran modular el color general del acuario.

Con la luminaria se suministra un controlador que permite ajustar la intensidad por separado para cada uno de los cuatro canales Rojo, Verde, Azul y el canal
Blanco o Arrecife. Cada LED esta equipado con una lente secundaria que concentra el haz de luz para que se aproveche mejor y se evite el efecto de deslum-
bramiento por la pérdida de luz por los laterales.Su especial disefio hace innecesario el uso de un difusor transltcido, por lo que se aprovecha al maximo la
luz.

Todas estas caracteristicas hacen que el rendimiento luminico sea muy superior con el mismo o un menor consumo.

Lumina RGB+ permite mantener las plantas con los requisitos de iluminacién mas exigentes y obtener su maximo esplendor.

The RGB+ system consists of having a channel exclusively dedicated to the light spectrum required by the aquarium, 70002K in the case of freshwater and
planted aquariums and a combination of blue and violet lights in the case of marine and reef aquariums, achieving up to 100% more light than if the whites
integrated in the RGB LEDs were used (RGBW system). And another series of RGB LEDs that will allow the general color of the aquarium to be modulated.

A controller is supplied with the luminaire that allows the intensity to be adjusted separately for each of the four Red, Green, Blue channels and the White or
Reef channel. Each LED is equipped with a secondary lens that concentrates the light beam so that it is better used and the glare effect is avoided due to the
loss of light from the sides. Its special design makes the use of a translucent diffuser unnecessary, thus making the most of the light.

All these characteristics make the lighting performance much higher with the same or lower consumption.

Lumina RGB+ allows to maintain the plants with the most demanding lighting requirements and obtain their maximum splendor.

MARINE/ REEF: Violet 420 nm + Royal Blue 450nm + Blue 470 nm + RGB LED
FRESH WATER: 7000°K +RGB LED
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LED RGB+

Technology

Lumina RGB+

Reference Model Lenght Power Aquarium lenght Lumens
7730034 Lumina RGB+W 34 34x18x 1.8 cm 31w 34-54 cm 2,790
7730035 Lumina RGB+Marine 34 34x18x1.8cm 31w 34-54 cm 2,046
7730065 Lumina RGB+W 60 60x 18x 1.8 cm 62 w 60-80 cm 5,580
7730066 Lumina RGB+Marine 60 60 x18x 1.8 cm 62 w 60-80 cm 4,092
7730095 Lumina RGB+W 90 90 x18x 1.8 cm 93w 90-110 cm 8,370
7730096 Lumina RGB+Marine 90 90 x18x 1.8cm 93w 90-110 cm 6,138
7730120 Lumina RGB+W 120 120 x 18 x 1.8 cm 124 w 120-140 cm 11,160
7730121 Lumina RGB+Marine 120 120 x 18 x 1.8 cm 124 w 120-140 cm 8,184
7730150 Lumina RGB+W 150 150 x 18 x 1.8 cm 155w 150-170 cm 13,950

19 7730151 Lumina RGB+Marine 150 150 x 18 x 1.8 cm 155w 150-170 cm 10,230




Mini Lumina RGB+

Nueva version de las luminarias de gran acepta-
cion.

Cuerpo de aluminio anodizado de color natural.
Incorporan el sistema RGB+ tanto en version de
agua dulce como marina.

LEDs de ultima generacion mas eficientes.
Lentes secundarias para concentrar la luz.
Controlador de 4 canales.

Luminarias aptas para plantas con altos requeri-
mientos para acuarios pequefios y medianos.
Grado de proteccion: IPX7

04-
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LED RGB+
Technology

New version of the widely accepted luminaires.
Natural color anodized aluminum body.

They incorporate the RGB+ system in both fres-
hwater and marine versions.

State-of-the-art, more efficient LEDs.

Secondary lenses to concentrate the light.

4 channel controller.

Suitable luminaires for plants with high require-
ments for small and medium aquariums.

Degree of protection: IPX7

Pico Lumina
RGB+

Delicado disefio con cuerpo de aluminio anodizado
en color natural. Soporte tipo flexo para una mejor
adapatcion a los distintos tipos de acuarios.
Tecnologia RGB+ para acuario de agua dulce y
marino.

Lentes secundarias de 902 para un mejor aprove-
chamiento luminico.

Dos tamafos 8 y 11w y dos modelos agua dulce y
marino.

Controlador de 4 canales

Grado de proteccidn: IPX7

Delicate design with anodized aluminum body in
natural color. Flexo type support for better adapta-
tion to different types of aquariums.

RGB+ technology for freshwater and marine aqua-
riums.

909 secondary lenses for better light use.

Two sizes 8 and 11w and two freshwater and marine
models.

4 channel controller
Degree of protection: IPX7
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LED RGB+
Technology
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Mini Lumina RGB+

Reference Model Lenght Power Aquarium lenght Lumens
7730033 Mini Lumina RGB+W 30 30cm 24w 30-50 cm 2,160
7730034 Mini Lumina RGB+Marine 30 30cm 24w 30-50 cm 1,584
7730043 Mini Lumina RGB+W 40 40cm 31w 40-60 cm 2,790
7730044 Mini Lumina RGB+Marine 40 40cm 31w 40-60 cm 2,046
7730063 Mini Lumina RGB+W 60 60cm 46w 60-80 cm 4,140
7730064 Mini Lumina RGB+Marine 60 60cm 46w 60-80 cm 3,036
7730093 Mini Lumina RGB+W 90 90cm 70w 90-110 cm 6,300
7730094 Mini Lumina RGB+Marine 90 90cm 70w 90-110 cm 4,620

PicoLumina RGB+

7730024 Pico Lumina 8 RGB+W 720 Im
7730025 Pico Lumina 8 RGB+Marine 528 Im
7730026 Pico Lumina 11 RGB+W 990 Im
7730027 Pico Lumina 11 RGB+Marine 726 Im
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Aquascaping

Glass CO2 diffusers

7780011 Mini CO2 Glass Diffuser 12 7780012 CO2 Glass Diffuser 25 7780013 CO2 Glass Diffuser 30 7780057 CO2 Glass Diffuser 45
Inner Dia. 13 mm Inner Dia. 25 mm Inner Dia. 32 mm Inner Dia. 46 mm

Diffusers + spiral bubble counter

7780062 Glass CO2 Diffuser with 7780063 Glass CO2 Diffuser with 7780064 Glass CO2 Diffuser with 7780059 In-Tube CO2 Glass Diffuser
spiral bubble counter M spiral bubble counter L spiral bubble counter XL 14 mm diam. hose
Inner Dia. 22mm Inner Dia. 24mm Inner Dia. 47mm 7780076 In-Tube CO2 Glass Diffuser

17 mm diam. hose
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7780008 Glass Bubble Counter 7780175 Glass Ball Bubble Counter 7780079 Dual Bubble Counter 7780056 Spiral Glass Bubble Counter

Check valve CO. Checkers

I0cc

-
7780035 Glass Check 7780078 Glass Tube CO2 7780019 Glass Drop 7790048 CO2 Indicator 7790019 CO2 Liquid
Valve Indicator Checker (Acrylic) Indicator
7780033
Plastic Check Valve
7790046

Stainless Check Valve
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Aquascaping

Outflow pipes

7780067 Glass Jet Outflow 10 mm
7780068 Glass Jet Outflow 13 mm

Inflow pipes

7780071 Glass Nano Inflow 10 mm
7780072 Glass Nano Inflow 13 mm
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7780065 Glass Ball Outflow 13 mm
7780066 Glass Ball Outflow 17 mm

il

7780069 Glass Inflow 13 mm
7780070 Glass Inflow 17 mm

7780080 Glass Trumpet Outflow 13 mm
7780081 Glass Trumpet Outflow 17 mm
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7780073 Glass Overflow Inflow 13 mm
7780074 Glass Overflow Inflow 17 mm



Glass Sets
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Glass Set XS
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7780096 Glass Set XS
Contents:

Mini CO2 Glass Diffuser 12
Glass Ball bubble counter
CO2 Glass check valve (cristal)
Ball Indicator
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7780098 Glass Set M
Contents:

CO2 Glass Diffuser 30

Glass CO2 Bubble Counter
CO2 Glass check valve (cristal)
Glass Tube CO2 indicator
Glass U
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Glass Set S
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7780097 Glass Set S
Contents:

CO2 Glass Diffuser 25

Glass Ball bubble counter
CO2 Glass check valve (cristal)
Ball Indicator

Glass U

Glass S
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7780099 Glass Set L
Contents:

CO2 Glass Diffuser 45

Dual Bubble Counter

CO2 Glass check valve (cristal)
Glass Drop Checker

Glass U
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Aquascapin

Stainless Steel Filters

Los filtros de acero inoxidable de Blau Aquaristic
son practicos a la vez que elegantes.

Tener labomba impulsora fuera del filtro permite
una mayor capacidad de filtracién, reduce el
calor que aporta la bomba al agua y facilita las
tareas de mantenimiento.

Las bombas son de la serie Reef Motion DC,
caracterizadas por su alto rendimiento y minimo
ruido. No solo tienen un caudal mucho mayor
que los clasicos filtros de botella, su consumo es
menor y te permiten regular la potencia éptima
para el acuario.

Su construccion es profesional con materiales de
primera calidad.

Blau Aquaristic's stainless steel filters are practical
as well as elegant.

Having the pump outside the filter allows greater
filtration capacity, reduces the heat that the
pump contributes to the water and facilitates
maintenance tasks.

The pumps are from the Reef Motion DC series,
characterized by their high performance and
minimal noise. Not only do they have a much
higher flow rate than the classic bottle filters,
their consumption is lower and they allow you to
regulate the optimal power for the aquarium.

Its construction is professional with top quality
materials.

SSF-1625

Reference: 7701625

Filter body: #160x250 mm

Filter capacity: 5 litres

Pump: Reef Motion 1.5K DC

Flow: 0-1800 I/h
Power:18w

Outlet pipe:12/16 mm
Inlet pipe: 16/20 mm

For aquarium up to: 60 cm
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SSF-1838

Reference: 7701838

Filter body: #180x380 mm
Filter capacity: 10 litres
Pump: Reef Motion 1.5K DC
Flow: 0-1800 I/h
Power:18w

Outlet pipe:12/16 mm

Inlet pipe: 16/20 mm

For aquarium up to: 90 cm

SSF-2240

Reference: 7702240

Filter body: #220x400 mm
Filter capacity: 15 litres
Pump: Reef Motion 2.3K DC
Flow: 0-2500 I/h
Power:28w

Outlet pipe:16/20 mm

Inlet pipe: 16/20 mm

For aquarium up to: 120 cm

SSF-2654

Reference: 7702654

Filter body: #260x540 mm
Filter capacity: 22 litres
Pump: Reef Motion 4K DC
Flow: 0-4000 I/h

Power: 35w

Outlet pipe:16/20 mm

Inlet pipe: 2 x 16/20 mm
For aquarium up to: 200 cm



7780084 Compact regulator
with bubble counter
1 Bubble Counter
1 Pressure gauge

Stainless
pipes

Elegant, functional and unbreakable.

Adjustable outflow with rotating surface skimmer
7791616 Stainless Inflow-Outflow 16 (O=12mm)*
7792222 Stainless Inflow-Outflow 22 (P=16 mm)*
7791622 Stainless iflow-Outflow 16/22 (®12-16 mm)*

Ref 7791212 Nano Stainless Inflow-Outflow (®=12 mm)*

* Internal diameter hose

7780085 DUAL Compact Regulator
with electronic valve and bubble counter
2 Bubble counters
1 Pressure gauge
1 Solenoid valve

Stainless
diffuser

!
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Elegant, unbreakable and reliable.

With replaceable ceramic diffuser 20 or 31 mm
Diameter ceramic, 3 lengths 20, 25, 30 and 40 cm
7790042 Stainless CO2 Diffuser $-20 (20 cm)
7790043 Stainless CO2 Diffuser M-20 (25 cm)
7790044 Stainless CO2 Diffuser M-31 (30c m)
7790056 Stainless CO2 Diffuser L-31 (40 cm)
7790051 Spare Ceramic diffuser 20

7790052 Spare Ceramic diffuser 31

7780086 Compact Regulator with electronic
valve and bubble counter
1 Bubble counter
2 Pressure gauges
1 Solenoid valve

Aluminum
CO2 tank

Safe, light and stylish aluminum CO tanks
DIN477-W21.8 threaded, Chrome coated valve.
7780028 CO2 AluminumTank 1l.
7780029 CO2 Aluminum Tank 3I.
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Aquascaping

Aquarium tools
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7790011 7790016 7790050 7790049 7790053 7790060
Tisores Rectes Tisores corbes Tisores Doble Corba Nano Tisores Nano Tisores Corbes Nano Tisores Angle
Straight Scissors Curved Scissors Double Curved Scissors Spring Nano Scissors Curved Spring Scissors ~ Angled Nano Scissors

7790012 7790017 7790058 7790057 7790040 7790013
Pinces Rectes Pinces Corbes Tenalles de tall Coral bisturi / Scalpel Stainless Scrapper Sand Flattener
Straight Tweezers Curved Tweezers Coral Cutting Pliers 7790059 32 cm extendable

Cuchilla recambio bisturi to 64 cm
Spare Scalpel Blade 7790041 Spare Blade
Stainless Scrapper
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7790024 7790054 7790014 Algae Scraper 7780060 Hang On 7780090 7780077 Glass Trap
Flexible Inox Brush short Square Nano Net 7790021 Spare Algae Termometer 6mm Shrimp Catcher To catch planaria
(40 cm) 7790055 Scraper Sponge 7780061 Hang On Head ®35mm in crystal shrimp
7790025 Triangle Nano Net 7790020 Spare Algae Termometer 8mm Long:40 cm aquarium
Flexible Inox Brush Long Stainless steel (#304). Scraper Blade 7780058 Hang On
(150 cm) Extensible handle (24-62cm) pe Termometer 12mm

CO2 Nano Set

7780022 7780018 CO: disposable 7780020 CO2 Nano Regulator 7780017 CO2 Nano Set
CO2 Diffuser3in1S$S cartridge 95 gr. for disposable cartridge Disposable Cartridge 95gr

7780023 7780021 Disposable + CO2 Regulator for Disposables
CO2 Diffuser3in1lL cartridge stand +3in 1 Diffuser S

+ Cartridge Stand

(bubble counter + check valve
+ Air Tube

+ diffuserin 1)
S diameter = 20 mm 150 liters Aquarium
L diameter =32 mm 250 liters Aquarium
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Terra Activa Terra Activa

Shrimp and Plant
active substrat

Crea las condiciones éptimas para el enraizamiento y crecimiento de las
plantas acuaticas.

Perfecto para el mantenimiento y la reproduccién de gambitas de agua dulce.
Acidifica ligeramente el pH creando unas condiciones éptimas para las
plantas y animales.

No libera amonio en el agua, evitando las explosiones de algas.

Reduce la dureza del agua.

Granulo de larga duracién que mantiene sus caracteristicas por mas
tiempo y no se deshace.

Aporta por un tiempo prolongado los nutrientes esenciales de las
plantas.

Agua cristalina gracias a su capacidad de capturar y retener particulas
coloidales del agua.

Creates optimal conditions for rooting and growth of aquatic plants.

Perfect for the maintenance and reproduction of freshwater shrimp

Creates slightly acidic water conditions, optimum for plants and aquatic
animals.

Does not release ammonia into the water, avoiding algae outbreaks.
Decreases water hardness.

Long-lasting granule mantains its quality longer and does not break.
Provides for a long period of time the essential plant nutrients.

Crystal clear water due to its ability to capture and retain water colloidal
particles.

Fine grain: 1-2 mm
Normal grian: 2-4 mm

ACTIVA

‘Aquarium Active
Substrat

0 | e | | e |8 Liters

Terra Activa

7740005 Terra Activa Black Normal 2 litres
7740003 Terra Activa Black Normal 8 litres
7740006 Terra Activa Black Fine 2 litres
7740011 Terra ActivaBlack Fine 8 litres
7740009 Terra ActivaBrown Normal 2 litres
7740007 Terra ActivaBrown Normal 8 litres
77400010 Terra Activa Brown Fine 2 litres
7740008 Terra Activa Brown Fine 8 litres
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Premium

Terra Activa Premium es un sustrato activo natural de alta gama que, por sus
caracteristicas Unicas, crea un entorno éptimo para la mayoria de las plantas
de acuario ya que acidifica ligeramente el agua y les proporciona los requeri-
mientos nutricionales esenciales para un crecimiento saludable.

Hecho de tierra fértil natural rica en acidos humicos, contiene una gran
cantidad de nutrientes esenciales para las plantas como nitrégeno, potasio,
fésforo y oligoelementos como calcio, magnesio, hierro y manganeso.

El especial proceso de produccién otorga al granulo una alta durabilidad con
una textura ideal para el enraizamiento y la colonizacién bacteriana;
Asimismo, absorbe los taninos que desprende la madera dura que tifie el agua
de un color amarillento, obteniendo un agua cristalina.

Color: color tierra oscuro

Granulometria: 1.5-3.5 mm

Terra Activa Premium is a high-end natural active substrate that, due to its
unique characteristics, creates an optimal environment for most aquarium
plants as it slightly acidifies the water and provides them with the essential
nutritional requirements for healthy growth.

Made from naturally fertile soil rich in humic acids, it contains a host of essen-
tial plant nutrients such as nitrogen, potassium, phosphorus, and trace
elements such as calcium, magnesium, iron, and manganese.

The special production process gives the granule a high durability with an ideal
texture for rooting and bacterial colonization; Likewise, it absorbs the tannins
released by the hard wood that dyes the water a yellowish color, obtaining
crystal clear water.

Colour: dark earth color

Granulometry: 1.5-3.5 mm

Terra Activa Premium

7740012 Terra Activa Premium 2 litres
7740018 Terra Activa Premium 8 litres




Hardscape

Driftwood

Troncos de color marrén rojizo.

Pocas ramificaciones.

Hace un efecto muy natural en el acuario.
Madera muy densa y pesada.

Tamafios medianos, grandes y muy grandes.
Formato: saco de 25Kg con tamafios surtidos, o
troncos selecionados.

Trunks reddish brown.

Few branches

It makes a very natural effect in the aquarium.
Very dense and heavy wood.

Medium, large and very large sizes.

Format: 25Kg bag with assorted sizes, or
selected trunks.

Driftwood

7740103 Driftwood 25Kg/bag
7740104 Driftwood selected pieces

Spider Wood

Madera de raiz de Azalea.

Su gran ramificaciéon le confiere un aspecto
estético espectacular.

Es una madera de poca densidad por lo que es
relativamente econdmica.

Tamafios pequefios, medios y grandes.

Formato: saco de 25 Kg con tamarios surtidos, o
troncos selecionados.

Azalea root wood.

Its large branching gives it an aesthetic appea-
rance spectacular.

Itis a low density wood so it is relatively inexpen-
sive.

Small, medium and large sizes.

Format: 25 Kg bag with assorted sizes, or
selected trunks.

Spider Wood

7740101 Spider wood 25Kg/bag
7740102 Spider wood selected pieces

Redmoor Root

Similar a Spider Wood pero con menos ramifica-
ciones.

Es una madera de poca densidad por lo que es
relativamente econémica.

Tamafios pequefios, medios.

Formato: saco de 25Kg con tamanios surtidos, o
troncos selecionados.

Similar to Spider Wood but with less ramifica-
tions.

Itis a low density wood so it is relatively inexpen-
sive.

Small, medium sizes.

Format: 25Kg bag with assorted sizes, or selected
trunks.

Redmoore Root

7740105 Redmoore root 25Kg/bag
7740106 Refmoore Root selected pieces
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